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Die ethnographiseche Sammlung,

Auch auf wissenschaftlichem Gebiete fillt ausge-
streuter Same da und dort auf fruchtbaren Boden, und
gerade im abgelaufenen Jahr hat die ethnographische
Sammlung verschiedenes geerntet, was in den Jahren
vorher ausgesiet worden war. FEs pflegt nicht das
Schlechteste zu sein, was man auf diese Weise erhilt;
im Gegenteil sind uns auf diese Art die wissenschaft-
lich wertvollsten Sammlungen zugekommen.

So verzeichnet denn die Sammlung fiir das Berichts-
jahr wiederum uber 800 Nummern Eingéinge, wobei ver-
schiedenes, das erst im Jahr 1909 zur definitiven Er-
werbung kommen kann, nicht mitgerechnet ist. Er-
freulich ist sodann, dass dieser Zuwachs sich ziemlich
gleichmiéssig auf siamtliche vier aussereuropéischen Erd-
teile verteilt, womit schon gesagt ist, dass die in unseren
Jahresberichten sonst spéarlich bedachten Kontinente Ame-
rika und Australien bzw. Ozeanien diesmal besser ver-
treten sind.

Wenn wir alter Uebung gemiss mit Asien be-
ginnen, so haben wir zunéchst mit Vergniigen fest-
zustellen, dass hier wiederum unsere fir das engere
Gebiet der Schweiz beriihmte Japansammlung eine
Vermehrung zu verzeichnen hat. Vorherrschend kunst-
gewerblichen Charakters, entbehrt nimlich die Sammlung
vieler Gebrauchsgeriate der Japaner, und auf diese ist
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nun in erster Linie das Augenmerk zu richten. In
Zirich erwarb man derart eine sehr schiéne alte Zither,
die sog. Koto, die ihrer Dimensionen wegen am Boden
steht und von der dahinter knieenden Japanerin gespielt
wird. Der bisherige Besitzer, Herr Privatier Schmid
in Zirich, schenkte dazu eine Anzahl japanischer Trachten-
bilder. Von ebendaher stammt ein grosser japanischer
Setzschirm (sog. Paravent), der zwar da und dort la-
diert und geflickt ist und auch mit seiner Malerei keines-
wegs den Gipfelpunkt dessen darstellt, was die Japaner
in dieser Richtung geleistet haben. Aber als ein wesent-
licher Bestandteil des japan. Hausinventars kann er doch
gelten, und er war uns, da er zu billigen Bedingungen
iiberlassen wurde, sehr willkommen.

Ein ausserordentlich hiibsches Stiick ist ein kleiner
Hausaltar in japanischer Lackarbeit in Art der verbrei-
teten Fligelaltire mit hausdachartigem Aufsatz. EKEr ist
ein Geschenk von Herrn Oberst L. von Tscharner
und. stellt eine wesentliche Bereicherung der Abteilung
«Buddhistischer Kultus» dar. Von Herrn Hans Sporry
erhielt die Sammlung noch einige wenige Specimina
japanischer Keramik als Depositum, ndmlich ein Ku-
tani Teeservice, Imari- und Zengoroporzellan, eine alte
Cloisonnévase mit chinesischem Dekor und einige Lack-
sachen. Ueberdies schenkte er dem Museum die Clichés
zu seiner Abhandlung iber das japanische Stempelwesen,
deren Restauflage er schon frither uns iiberwiesen hatte.
Auch von Herrn Dr. Ritter, dem schweizerischen Ge-
sandten in Japan, erhielt die Sammlung wiederum eine
Anzahl wertvoller Objekte teils als Geschenk, teils in
Gestalt billiger Gelegenheitskidufe. Zu ersterer Kategorie
gehoren vor allem aus die beiden alten Puppen, die
Kaiserin Jingo Kogo und ihren Premierminister Take-
no-uchi-no-Sukume, darstellend, der den jungen Thron-
erben Ojin, bekannterals nachmaliger Kriegsgott Hachiman
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oder Yawata, in den Armen tragt. Solche Puppen werden
in Japan gelegentlich des Knabenfestes (Tango no sekku)
am 4. und 5. Mai im Empfangszimmer aufgestellt. Die
beiden wertvollen Stiicke stammen tbrigens aus Korea.
Ausserdem verdanken wir Herrn Dr. Ritter 3 ebenso
typische wie feine japanische Musikinstrumente und
eine Reihe von Objekten aus Korea, die er anlidsslich
einer Dienstreise nach Soul dort fiir uns erworben hat.
So ist nun dieses Zwischenland bei uns auch vertreten
und zwar hochst charakteristisch durch eine Landes-
tracht, an welcher die eigentiimliche aus Rosshaar ge-
flochtene und an unsere Hutformen gemahnende Kopf-
bedeckung am meisten aunffallt.

China hat im Berichtsjahre keine materielle Ver-
mehrung erfahren, wohl aber lohnt es sich, der Neuauf-
stellung der Sammlung zu gedenken. Diese wurde not-
wendig infolge der Einfiigung von 7 Kostiimfiguren.
Die Mannequins dazu hatte uns Herrn Dr. Ritter in
Japan anfertigen lassen, und es darf ruhig behauptet
werden, dass man etwas Besseres iiberhaupt nicht hétte
erhalten konnen. Die Kdopfe zumal, aus einer Art Papier-
masse gefertigt und mit echtem Haar versehen, sind
geradezu Kunstwerke. Jeder individuell in Ausdruck
und Gesichtsbildung, verschieden im Alter, sind sie mit
einer Feinheit gearbeitet und sind die Rassenmerkmale
so charakteristisch wiedergegeben, dass diese Kopfe in
jedem anthropologischen Kursus Verwendung finden
konnten. Dabei ist es, wie schon erwihnt, nicht die
stereotype Wiederholung derselben Figur, sondern keine
ist wie die andere, und Farbe wie Material sind gleich-
weit entfernt von der Kilte und Héirte unserer Gipsbiisten
oder dem unnatirlichen Teint der Wachsfiguren. Die
Verwendung von Mannequins ist ja stets eine heikle
Sache; wenn sie nicht sehr gut und kiinstlerisch ge-
arbeitet sind, so schaden sie mehr als sie nutzen, in-
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dem sie, statt das Kostiim zu heben und zu beleben,
dasselbe zu einer Jahrmarktfigur degradieren. Hier hin-
gegen erscheint das Problem glinzend geldst, und wenn
man sicher wire, dass die Japaner ebensogut wie den
ihnen gelidufigen Chinesen- bzw. Mongolentypus den In-
dianer oder Australier darstellen kénnten, so wiirde sich
hier den Museen zugleich ein ebensogute wie billige
Quelle fur derartige Figuren erdffnen. Vorldufig, d. h.
dem verfiigharen Platz entsprechend, sind zunéchst 8
Figuren aufgestellt, ndmlich der chinesische General,
ein Militirmandarin der Bogenschiitzen, ein Soldat der
Bannertruppen, zwei Zivilmandarinen und zwei Frauen
aus Sidchina, sowie der schon erwihnte Koreaner. Mit
diesen Kostiimfiguren besitzt unser Museum wiedernm
eine spezifische Sehenswiirdigkeit; sie sind auch eine
Bestitigung der Ansicht, dass fir ein Offentliches Mu-
seum die Art der Aufstellung eines Gegenstandes gerade
so wichtig sein kann wie der Gegenstand selbst. Dass
auch auf dem Gebiete der einheimischen Volkstrachten
ein dhnliches Verfahren mit grossem Erfolg eingeschlagen
werden konnte, zeigt die wunderbare Sammlung schwi-
bischer Volkstrachten im Museum fiir Kunst und Gewerbe
in Stuttgart.

Der malayische Archipel hat auch im Berichtsjahre
einen wichtigen Zuwachs durch zwei kleinere Samm-
lungen erhalten, die aber, weil erst 1909 erworben und
aufgestellt, erst im folgenden Jahresberichte erwihnt
werden sollen.

Zu Vorderasien, speziell Persien gehdort eine reich
mit Gold tauschierte eiserne Prunkaxt. Sie war ein
Bestandteil der im Jahresberichte der historischen Ab-
teilung erwihnten Waffensammlung, die von den Erben
des Herrn v. Fischer von Reichenbach als Ge-
schenk tberwiesen wurde. Paldstina beschligt der
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reiche Silberschmuck einer Beduinenfrau von Jaffa, ein
Geschenk von Herrn Dr. Eberhardt von Milinen.

Gehen wir zu Afrika tber, welches im Berichtsjahr
punkto Nummernzahl der Erwerbungen an der Spitze
steht, und gehen wir bei der Berichterstattung geogra-
phisch vor, so haben wir zunichst der Vermehrung der
marokkanischen Sammlung zu gedenken. Von
Herrn C. Herzig erhielten wir 2 Paar gestickte Sandalen
und eine Schnitzerei in Gestalt eines maurischen Por-
tals. Herr Polizeiinspektor Oberst Mtller schenkte
eine sehr schon mit Silber eingelegte maurische Flinte,
und Herr Mawick tbersandte als Ergdnzung seiner fru-
hern Sammlungen eine weitere Partie der Saffitopferei,
sowie schoner Dolche und Lederarbeiten, die ebenfalls
erst im folgenden Bericht (1909) des n&hern erwidhnt
werden kann. Einen Speer der Tuareg konnten wir
tauschweise aus der Sammlung Schiffmann in Burg-
dorf erhalten.

Im iibrigen ist nun diesmal der Anlass gegeben, der
Sammlungen zu gedenken, welche der bernische For-
schungsreisende Dr. W. Volz im Mendiland der
Sierra Leone zusammengebracht hat und wofir ihm
das hist. Museum vor seiner Ausreise im Jahre 1906
einen Kredit gewihrt hatte. Die Sammlungen sind im
Jahre 1907 sukzessive eingetroffen, sollten aber bis zur
Riickkehr des Forschers magaziniert bleiben. Leider ist
der hoffnungsvolle Gelehrte von den Liberianern an dem
Uebertritt auf franzgsisches Gebiet verhindert worden und
ist dann, ganz nahe am Ziele seiner Reise, in einem
Kampfe anldsslich der Erstiirmung des Dorfes Bussamai
getotet worden. Seine Tagebiicher sind glucklicherweise
gerettet. Die zu den Sammlungen gehorenden Notizen
fanden sich ebenfalls vor, so dass die Sammlung wissen-
schaftlich richtig bestimmt werden kann. Die Liquidation
der Erbschaft konnte infolge der Verzigerung des Ein-
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treffens der amtlichen Akten aus der Sierra Leone erst im
Jahre 1908 vollzogen werden. Der Hauptteil der Sammlung
blich in Bern, eine grossere Anzahl Doubletten kam
nach Basel, das mit Dr. Volz ebenfalls schon vor der
Reise Abmachungen getroffen hatte, und der Rest ging
an die ethnographische Sammlung in St. Gallen. Der in
Bern verbleibende und die Haunptstiicke umfassende Teil
der Sammlung belidunft sich auf 175 Nummern und spiegelt
die Kultur des Mendilandes in sehr anschaulicher Weise.
Zusammen mit der Kollektion Rupli reprasentiert die
Sammlung Volz die Ethnographie der Sierra Leone auf
ebenso relativ vollstiindige wie wissenschaftlich brauch-
bare Art. Mit ein paar Worten sei die Bedeutung dieser
Sammlung hier dargetan?).

Der weitaus grosste Teil der Sammlung stammt
aus dem Gebiet des Bum-Kittam Flusses, das Dr. Volz
mit einem Schiff der Faktorei Ry(f, Roth & Co. von Bonthe
(Sherbro) aus besuchte; der kleinere Teil wurde in Bonthe
selbst erworben, und einige Sachen stammen aus Bo
an der Eisenbahnlinie, die von Freetown ins Innere
fithrt, sowie aus Freetown selbst.

Die Bewohner der flachen Landschaft, welche an
den Bum-Kittam sich anlehnt, sind Fischer und Acker-
bauer. Der Fluss selbst wird mit primitiven schmuck-
losen Einbiumen befahren, die oft mit Segeln versehen
sind. Ein Modell gibt eine Vorstellung von diesen Fahr-
zeugen. Aus den Fasern der Olpalme flechten die Fischer
die bis 20 m langen Zugnetze, withrend sie mit den Stell-
netzen kleine Flussldufe absperren und kleinere Biche.
mit aus Palmfasern geflochtenen Reusen besetzen.

Der Ackerbau ist ein mit den rohen Werkzeugen der
Sammlung betriebener Hackbau. Kultiviert wird haupt-

1) Vergl. R. Zeller, Einige Ergebni‘sse der Expedition von
Dr. W. Volz nach Liberia. XXI. Jahresbericht der geograph. Gesell-
schaft von Bern, 1909.



siachlich Reis, dann die Cassave oder Cassade (Manihot
utilissima) und die sog. siisse Kartoffel (Batatas edulis).
Die Felder werden durch mancherlei Amulette gegen
Diebstahl geschitzt. So besteht die sog. Gure-gore Me-
dizin aus einem in den Boden gesteckten, oben gespal-
tenen Stock, in den ein Stick Rinde und eine Cassave
eingeklemmt werden. Wird trotz dieses Wahrzeichens
im Felde gestohlen, so wird der Dieb in kurzer Frist die
Beine brechen. Die Wualeimedizin ist ein an einem
Stocke aufgehdngtes Brettchen, das auf einer Seite mit ara-
bischen Schriftzeichen (wahrscheinlich Koranspriichen)
beschrieben ist und dem Missetiter als Strafe Verriickt-
heit androht.

Gereinigt und verarbeitet werden die genannten Kul-
turpflanzen in den grossen Morsern (sog. Fufustampfer)
und den ovalen Reiswannen. Aber auch die wildwach-
sende Flora bietet eine Anzahl wertvoller Produkte. So
namentlich zwei Palmen: die Olpalme (Elaeis guineensis)
und die Weinpalme (Raphia vinifcra). Erstere liefert
das Palmél, das Speisedl der Eingeborenen und einen
gesuchten Exportartikel, die andere eine kostbare Faser,
deren Nutzanwendung eine fast unbegrenzte ist und die
als Piassava ebenfalls massenhaft ausgefiihrt wird. Aus
ihr werden, um nur einiges zu nennen, Hiite, Matten,
Korbe, Tragsicke, Hingematten, Fischnetze etc. gefertigt.
Aus den Blattrippen werden Stuhle und Vogelkiifige ge-
macht. Besonders auffallend sind die aus ihr gefloch-
tenen farbigen Deckelkérbe zur Aufbewahrung von-aller-
lei Gegenstiinden, sowie die Speisedeckel. Als Gefiisse
dienen ibrigens auch die in verschiedenen Formen und
Grossen geziichteten Kiirbisse, sie geben ein bequemes
Material ab fir Schalen und Kellen; mit weiss-schwarzen
Ornamenten versehene Flaschenkutirbisse werden auch als
blosser Zierat in den Hiitten aufgehingt.



Die Topferei ist Sache der Frauen. Meistin der Form
halbkugeliger Calotten mit eingezogenem Rand werden
die Topfe aus freier Hand oder mit Spateln geformt, also
ohne Drehscheibe. sind aber trotzdem auffallend regel-
massig. Sie bestehen aus einem rohen, mit Steinchen
untermischten und schlecht gebrannten Ton, meist sind
sie schwarz und ungeglittet; eleganter in der Form sind
die Palmweinkrige. Ausser zum Kochen dienen die
Topfe zur Bereitung von mancherlei Medizinen.

Den Frauen liegt auch das Entkérnen und Spinnen
der einheimischen Baumwolle ob, wahrend das Weben
von Minnern besorgt wird. Auf dem primitiven Web-
stuhl werden schmale Streifen hergestellt, die dann zu
grossen Tichern, sog. Country-cloth zusammengeniht
werden. Die Sammlung Volz weist eine auch durch den
Motivenreichtum beachtenswerte Serie solcher Ticher
auf. Zur Blaufirbung dient der einheimische Indigo,
der Rotholzbaum liefert ein kriiftiges Dunkelgelb. Am
hiufigsten sind Léingsstreifenmuster, sodann Quadrate.
Die Tucher erreichen oft eine kolossale Grosse (6 ><2 m
z. B.) und dienen zur Auskleidung der Hiutten, als Bett-
ticher, sowie zur Kleidung.

Auf dem Gebiete der geistigen Kultur illustriert
die Koll. Volz sehr schén die Tatsache, dass die religiosen
Vorstellungen der Mendi von einem Zauber- und Fetisch-
wesen, das enge mit dem Uberwuchern der Geheim-
biinde zusammenhéngt, erschopft wird. Wie anderwirts
an der Guineakiste spielen auch hier eingeniihte Koran-
spriiche die Rolle von Amuletten und stehen, trotzdem
sie ein mohammedanisches Element sind, auch bei der
heidnischen Bevilkerung in hohem Ansehen und gelten
als zauberkriftic. Uber die heidnischen Religionen der
Sierra Leone weiss man iiberhaupt sehr wenig, dagegen
ist man namentlich durch Alldridge verhédltnisméssig
gut iiber die Geheimbiinde unterrichtet, welche mit ihrem
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Zauberwesen jedenfalls den geistigen Vorstellungskreis
der EKingeborenen zum grissten Teill fiar sich bean-
spruchen. So namentlich der Poro-Geheimbund, eine
Miinnergesellschaft, sowie der Bundu- und der Yassi-
Bund, beides Frauenbinde. Poro- und Bundugesell-
schaft benutzen bei ihren Zeremonien Masken, die aus
dem Holz des Seidenwollbaumes (Silk cotton tree, Bom-
bax spec.) geschnitzt werden und einen stilisierten
menschlichen Kopf darstellen. Gewisse Besonderheiten
und Merkmale wie die Halswulste fetter Personen und
die Haartracht mit ihren Kiimmen werden dabei besonders
hervorgehoben wund ibertrieben. Auch die vielfach
itbliche Gesichtstitowierung wird dabei durch Einker-
bungen wiedergegeben. An den Masken hingen viel-
fach noch Teile des Kragens, der wie das fibrige Kostiim
des sog. Bunduteufels aus schwarz gebeizten Fasern
der Olpalme besteht und mit Ausnahme von Hinden
und Fiissen den Korper vollstiindig verdeckt. Bundu-
masken werden an den Kiistenplitzen gelegentlich auch
extra fiir die Fremden angefertigt. Die Volz’schen Masken
sind mit wenigen Ausnahmen alte und gebrauchte Stiicke,
die in hervorragender Weise den Formenkreis dieser
merkwirdigen Holzschnitzarbeiten veranschaulichen.

Besonders interessant ist eine grosse weibliche
Maske, die, wie Dr. Volz schreibt, der «Bore Gesell-
schaft» angehort. Niheres tber diesen Geheimbund
scheint noch nicht bekannt zu sein. Die Maske selbst
stellt in der iiblichen Stilisierung ein Frauenbild dar,
das vom Kopf bis zur Brust reicht, und wiegt zufolge
der Wiedergabe der obern Korperteile recht schwer. Es
gehort dazu ein rundes, hiibsch geschnitztes Tischchen,
auf dem die Maske gewohnlich ruht und das dem Triger
der Maske nachtransportiert wird, damit er sich bei Er-
mudung setzen konne oder um die abgenommene Maske
darauf abzustellen.
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Die Méadchen der Bundu-Mitglieder verbringen die
Zeit ihrer korperlichen Entwickelung im sog. Gri-gri-
Busch, einer eingezaumten Partie des dem Dorfe benach-
barten Waldes, wo sie von alten Bundufrauen tiber ihre
spiteren Pflichten als Gattinnen und Mitter unterrichtet
werden. Bei gewissen Anléssen beschmieren sich diese
Bundumidchen Korper und Gesicht mit weissem Ton,
der auf einem geschnitzten mit Handhebe versehenen
Tischchen zerrieben wird. Ton und Tischchen sind
in der Sammlung Volz vorhanden, ebenso auch ein
kleiner silberbeschlagener FKElephantenzahn als einen
Teil des Schmuckes, der den Bundumidchen angehéingt
wird, wenn sie ihrem Bréutigam vorgestellt werden.

Ausser den Masken sind als Schnitzwerke hervor-
zuheben jene unter dem Namen «Fetische» bekannten
Holzfiguren bald méinnlichen, bald weiblichen Charakters,
die nach Volz «Sowne», nach Alldridge «Minsereh» ge-
nannt werden. Soweit es sich um weibliche handelt.
sollen sie zum Kultus der Yassimedizin, tber welche
Alldridge eingehend berichtet (vergl. auch die betreffende
Etiquette in der Sammlung), gehoren. Sie sind wie
die vorhin erwahnten Masken schwarz gebeizt und stellen
den nackten mannlichen oder weiblichen Korper dar,
wobei unproportioniert lange Hélse mit Fettwulsten cha-
rakteristisch sind. Nach Dr. Volz kiime den Sownes
keineswegs immer eine religiése bezw. Zauberwirkung
zu, sondern sie werden auch den Kindern als Puppen-
spielzeug gegeben.

Darstellungen der menschlichen Gestalt als Kopf
oder als ganze Figur finden sich zuweilen auch am
obern Iinde von Spazierstécken, und zwar sind es nach
Volz hauptsichlich Botenstibe, die solches Schnitzwerk
aufweisen. Der Empfinger der Botschaft vermag dann
an dem Botenstabe zu erkennen, ob die Kunde wirklich
von einem bestimmten Absender herstammt.
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Obschon zwar die Sammlung von Dr. Volz an an-
derem Orte eine spezielle Beschreibung erfahren soll,
schien es doch angezeigt, auch an dieser Stelle iiber
diesen wertvollen Beitrag zur Volkskunde der westafri-
kanischen Kiiste etwas eingehender zu berichten, zumal
Dr. Volz ein bernischer Forschungsreisender war und
der Hauptteil seiner Sammlung in Bern verblieben ist.

Von Herrn Rupli in Sherbro, dem wir die An-
finge unserer Sierra Leone Sammlung verdanken, sind
einige weitere Objekte aus demselben Gebiet kiduflich
erworben worden: eine schéne Marimba, zwei Hiite aus
Piassava geflochten und ein Pferdekopfgeschirr aus dem
Hinterland.

Man war sehr bemiiht, als Ergdnzung zu der schonen
Sammlung von Goldgewichten der Ashanti (Goldkiiste)
auch Goldschmiedarbeiten von der Goldkiiste zu er-
werben. Dies ist im Berichtsjahre insofern gelungen,
als gelegentlich einer Missionsausstellung in Basel dort
eine hiibsche Brosche in typischer Negerarbeit angekauft
werden konnte, wozu dann als Gegenstiick ein eleganter
Fingerring von R. Z. geschenkt wurde.

Aus dem Gebiete von Nigeria sind eine Reihe
wichtiger Objekte zu verzeichnen, die durch Tausch mit
dem Museum fir Volkerkunde in Basel eingehandelt
werden konnten. So namentlich einige interessante Ton-
lampen aus Nupe mit dem Perlhuhn als Ziermotiv, eine
Feldhacke sowie ein Wurfholz aus Yerghum, letzteres
besonders willkommen, weil dadurch unsere Kollektion
an Wurfholzern von Australien, Celebes, Vorderindien
und Nubien nun nach Zentralafrika hinein fortgesetzt
wird und damit eine relativ vollstindige Vertretung dieser
seltenen Waffe gegeben ist. KEin Wurfmesser von Bag-
hirmi erinnert an dhnliche Formen weiter ostlich im
Obernilgebiet (Koll. Zurbugehen). Mehr aus dem Westen,
namlich vom Senegal, stammt ein ebenfalls in diesem
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Tausch erhaltener Faustschild aus Holz, der kaum die
Hand deckt und unsere vergleichende Zusammenstellung
afrikanischer Schildformen wesentlich erganzt.

Des Fernern enthielt diese Tauschsendung die
enzigen diesjahrigen Erwerbungen aus dem Kongogehiet,
namlich einen schénen Tanzbogen der Bakuha und ein
Handgelenkspolster der Wawira, bei uns das erste
specimen  dieser verbreiteten Schutzvorrichtung gegen das
Zuruckschnellen der Bogensehne heim Schiessen.

von Portugiesisch-Ostafrika besitzt das
Museum die schéne Sammlung von Herrn L. Liischer.
Diese wird nun fortwahrend vermehrt durch Gegenstande,
welche Herr Liischer s. Z. an Freunde und Bekannte
verschenkt hatte und die nun allméhlich der
Hauptsammiung IM Museum sich angliedern_ So 19 fUr uns
z. T. neue Formen aus dem Nachlass von Dr. Fank-
hauser, die uns von der Erbschaft geschenkweise
werassen wurden. Da Authentisches aus jenem Gebiet
kaum mehr zu holen ist, so muss man Uber jedes Stiick
froh sein, das noch aus der guten Zeit stammt.

Neben der Erwerbung der Koll. Volz ist es die
schéne Schenkung der Familie Pfeifer, welche den
diesjahrigen Hauptzuwachs der afrikanischen Abteilung
ausmacht.  Herr |ngenieur Pfeifer hatte in den Jahren 1904
bis 1906 in Ahes sinien eine schone Sammlung angelegt,
die er in der Folge nach Bern brachte. Dann wandte
er sich nach dem Katanga (Kongogebiet), wo er aber
dem Klima unterlag. Die Eltern schenkten dann seine
Sammlung dem Museum, wo Si€ pun, von ihrem
innern Werte abgesehen, einer weiten Oeffentlichkeit die
Erinnerung an den zu frih verstorbenen Mitburger
festhaten Wird. Die Sammlung war uns Uberaus
wilkommen, weil sie die im Vorjahre angekaufte Koll.
Michel sehr gut erganzt. Ausser neuen Waffenformen,
worunter ein silberbeschlagener Schild zu erwahnen jst,




































